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HI-SHARP 
 

HS-CMP 162 típusú színes MULTIPLEXER 
 
 
 
 
 
 

Felhasználói és üzembe helyezési útmutató 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

$� QHP� V]DNHPEHU� iOWDO� HOYpJ]HWW� WHOHStWpVE�O� HUHG�� NiURNUD� D� GARANCIA NEM  

VONATKOZIK �� H]pUW� NpUMH� PHJ� WHOHStW�MpW�� KRJ\� D� MyWiOOiVL� MHJ\HQ� EpO\HJ]�MpYHO� LJD]ROMD� D�
telepítés tényét!!!!! Hívja bizalommal irodánkat, hogy ajánlhassuk egy Önhöz területileg közeli  
WHOHStW��SDUWQHU�QNHW�� 
 

Amennyiben bármilyen üzembe helyezési probléma merül fel, vegye fel a kapcsolatot: 
 

MASCO Biztonságtechnikai és Kapuautomatizálási Nagykereskedelmi Kft. 
1045 Budapest, Madridi út 2. 

Tel: 3904170, Fax: 3904173, Email: mascoltd@westel900.net , Web: www.masco.hu 
 

A MASCO Kft.-nek joga van a terméket módosítDQL�PLQGHQ�HO�]HWHV�EHMHOHQWpV�QpON�O��YLVV]DXWDVtW�PLQGHn 
IHOHO�VVpJHW�� DPHO\� D]� HPEHUHN� YDJ\� WiUJ\DN� RO\DQ� VpU�OpVpYHO��PHJKLEiVRGiViYDO� NDSFVRODWRV�� DPHO\HW� D�

QHP�PHJIHOHO��KDV]QiODW��YDJ\�D�KHO\WHOHQ��]HPEH�KHO\H]pV�RNR]RWW� 
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A MULTIPLEXERREL KAPCSOLATOS FONTOS BIZTONSÁGI ÚTMUTATÁSOK 
 
Olvassuk el az 
utasításokat 
 

0LQGHQ��]HPHOWHWpVL�pV�EL]WRQViJL�XWDVtWiVW�HO�NHOO�ROYDVQL��PLHO�WW�D]�HJ\VpJHW�
üzembe helyezzük. 

Kövessük az 
utasításokat 
 

Minden üzemeltetési és felhasználói utasítást követni kell. 

Tartsuk meg 
emlékezetünkben 
az utasításokat 
 

$� EL]WRQViJL� pV� D]� �]HPHOWHWpVL� XWDVtWiVRNUD� HPOpNH]Q�QN� NHOO� D� M|Y�EHOL�
hivatkozás miatt. 

Figyelmeztetések  
 

Az üzemeltetési utasításokkal kapcsolatos figyelmeztetéseket be kell tartani. 

Tisztítás 
 

+~]]XN�NL�D]�HJ\VpJ�FVDWODNR]yMiW�D�KiOy]DWEyO��PLHO�WW�D�WLV]WtWiVW�HOYpJH]]�N��
Ne használjunk folyékony tisztítószert, vagy aeroszolos tisztítót. A felületek 
tisztításához használjunk tiszta, nedves ruhát. 
 

Víz és 
nedvességtartalom 
 

Ne használjuk ezt az egységet víz közelében -�SpOGiXO�I�UG�NiG��PRVyHGpQ\��
konyhai mosogató, vagy mosókonyhai kád közelében, nedves alagsorban, 
I�UG�PHGHQFH�N|]HOpEHQ��QHP�YpGHWW�N�OWpUL�EHUHQGH]pVEHQ��YDJ\�EiUPLO\HQ�
más olyan területen, amelyet nedves helyiségként sorolnak be. 
 

Tartozékok 
 

 Olyan tartozékok, amelyeket a termék gyártója nem javasolt, a termék 
meghibásodásához, vagy veszélyes körülmények kialakulásához vezethetnek. 
 

.LHJpV]tW�N Ne helyezzük ezt az egységet instabil állványra, háromlábú keretre, vagy 
szerelvényre. Csak a gyártó által javasolt állványt, háromlábú keretet, vagy 
szerelvényt használjunk fel, vagy adjunk el a termékkel. Bármilyen szerelés 
elvégzésekor kövessük a gyártó utasításait, és a gyártó által javasolt szerelési 
NLHJpV]tW�NHW�DONDOPD]]XQN��(J\�V]HUNH]HW�pV�HJ\�V]iOOtWyNRFVL�NRPELQiFLyMiW�
YLJ\i]YD� NHOO�PR]JDWQL�� $� J\RUV�PHJiOOiVRN�� D� W~O]RWW� QDJ\� HU�NLIHMWpV� pV� D]�
egyenetlen felület a szerkezet és egy szállítókocsi kombinációjának a 
felborulását okozhatja. 

 
S]HOO�]WHWpV $� GRER]RQ� HOKHO\H]NHG�� Q\tOiVRN� D� V]HOO�]WHWpst szolgálják, és az egység 

PHJEt]KDWy�P&N|GpVpW� EL]WRVtWMiN�� YDODPLQW�PHJYpGLN� D]W� D� W~OPHOHJHGpVW�O��
Ezeket a nyílásokat nem szabad akadályokkal eltömíteni, vagy lefedni. Ezt az 
egységet nem szabad elhelyezni beépített szerkezetben, kivételt képez, ha 
PHJIHOHO��V]HOO�]WHWpVW�EL]WRVtWXQN� 
 

Tápegység 
 

$]�HJ\VpJ�D�KR]]iWDUWR]y�WiSHJ\VpJ�IHOKDV]QiOiViYDO�P&N|GWHWKHW�� 
 

A tápegység 
vezetékének 
védelme 
 

A tápegység vezetékeit úgy kell vezetni, hogy különösen nagy figyelmet 
szenteljünk a vezetékekre a dugaszoknál, a dugaszoló aljzatoknál és azokon a 
SRQWRNRQ��DKRO�D]RN�NLOpSQHN�D�EHUHQGH]pVE�O�� 
 

Túlterhelés 
 

$�NLPHQHWHNHW�pV�D�E�YtW��YH]HWpNHNHW�QH�WHUKHOM�N�W~O��PLYHO�H]HN�W~OWHUKHOpVH�
tüzet, vagy elektromos áramütést eredményezhet. 
 

Tárgy és folyadék 
bejutása 
 

Soha ne toljunk be semmilyen tárgyat ebbe az egységbe a nyílásokon 
NHUHV]W�O�� PLYHO� D]RN� KR]]ipUKHWQHN� IHV]�OWVpJ� DODWW� OpY�� SRQWRNKR]�� YDJ\�
rövidre zárhatnak alkatrészeket, amelyek tüzet, vagy elektromos áramütést 
okozhatnak. Soha ne töltsünk semmilyen folyadékot az egységbe. 
 

Földelés, vagy 
polarizáció 
 

Ezt az egységet felszerelték egy polarizált, váltakozó áramú vonali dugasszal. 
Ez a dugasz a hálózati dugaszoló aljzatba csak egy módon illeszkedik. Ez egy 
EL]WRQViJL� OHKHW�VpJ�� $PHQQ\LEHQ� HJ\iOWDOiQ� QHP� WXGMXN� EHGXJQL� WHOMHVHQ� D�
dugaszoló aljzatba, próbáljuk meg megfordítani a dugaszt; amennyiben így 
sem sikerül, akkor vegyük fel a kapcsolatot egy elektromos szakemberrel, 
KRJ\� FVHUpOMH� NL� D� QHP�PHJIHOHO�� GXJDV]ROy� DOM]DWRW�� 1H� V]�QWHVV�N�PHJ� D�
polari]iOW�GXJDV]�EL]WRQViJL�FpO~�OHKHW�VpJpW� 
Ezt az egységet fel lehet szerelni egy 3-HUHV� I|OGHO�� WtSXV~�GXJDVV]DO��DPHO\�
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GXJDV]�UHQGHONH]LN�HJ\�KDUPDGLN��I|OGHO���NLYH]HWpVVHO��(]�D�GXJDV]�FVDN�HJ\�
I|OGHOW� KiOy]DWL� GXJDV]ROy� DOM]DWED� GXJKDWy� EH�� (]� HJ\� EL]WRQViJL� OHKHW�VpJ��
Amennyiben egyáltalán nem tudjuk bedugni teljesen a dugaszoló aljzatba, 
akkor vegyük fel a kapcsolatot az elektromos szakemberrel, hogy cserélje ki a 
QHP� PHJIHOHO�� GXJDV]ROy� DOM]DWRW�� 1H� V]�QWHVV�N� PHJ� D� SRODUL]iOW� GXJDV]�
biztonsági célú lHKHW�VpJpW� 
 

Szervizelés Ne tegyünk kísérletet arra, hogy saját magunk szervizeljük ezt az egységet, 
mivel a fedelek kinyitásával, vagy eltávolításával áramütés veszélye forog 
fenn. Minden szervizelési problémával forduljunk szakemberhez. 

 
6]HUYL]HOpVW�LJpQ\O��
sérülés 
 

Húzzuk ki az egységet a hálózati dugaszoló aljzatból és forduljunk 
V]DNHPEHUKH]��D�N|YHWNH]��N|U�OPpQ\HN�HO�IRUGXOiVDNRU� 
(a)  Amikor a hálózati vezeték, vagy a dugaszoló aljzat megsérült. 
(b)  Amikor folyadék érte, vagy valamilyen tárgy esett be az egységbe. 
�F���$PLNRU�D]�HJ\VpJHW�HV���YDJ\�Yt]�pUWH� 
�G�� � +D� D]� HJ\VpJ� QHP�P&N|GLN� QRUPiO� PyGRQ�� D]� �]HPHOpVL� XWDVtWiVRNDW�
N|YHWYH�� &VDN� D]RNDW� D� YH]pUOpVHNHW� V]DEiO\R]]XN� EH�� DPHO\HN� PHJIHOHO��
beállításként megtalálhatók az üzemeltetési kézikönyvben, egyéb vezérlések 
beállítása sérülést okozhat, és gyakran a kvalifikált szerviz-V]HPpO\]HWW�O�
többlet-munkát igényel annak érdekében, hogy visszaállítsa az egység normál 
P&N|GpVpW� 
(e)  Ha az egység leesett, vagy a burkolata megsérült. 
(f)  Amikor az egység határozottan változást mutat a teljesítményében, mivel 
ez jelzi, hogy szervizelésre van szükség. 

 
Alkatrészek cseréje 
 

Amikor csere-DONDWUpV]HNUH� YDQ� V]�NVpJ�� EL]RQ\RVRGMXQN�PHJ�DIHO�O�� KRJ\�D�
V]HUYL]� P&V]DNL� V]DNHPEHUH� D� J\iUWy� iOWDO� VSHFLILNiOW� FVHUH-alkatrészt 
használta fel. 
 

Biztonsági 
HOOHQ�U]pV 
 

Az egység bármilyen szervizelésének, vagy javításának befejezésekor kérjük 
PHJ� D� V]HUYL]� P&V]DNL� V]DNHPEHUpW�� KRJ\� KDMWVD� YpJUH� D� EL]WRQViJL�
HOOHQ�U]pVHNHW�DQQDN�PHJKDWiUR]iViUD��KRJ\�D]�HJ\VpJ�PHJIHOHO���]HPHOpVL�
körülmények között van-e? 
 

KICSOMAGOLÁS 
 

Ez a szállítási kartondoboz a legbiztonságosabb tárolóeszköz, amelyben az 
HJ\VpJHW�V]iOOtWDQL�OHKHW��7HJ\�N�HO�D]W�HJ\�HVHWOHJHV�NpV�EEL�DONDOmazásra. 
 

FIGYELMEZTETÉS $11$.�e5'(.e%(1��+2*<�0(*(/�==h.�$�7%=� �� 9$*<�È5$0h7e6�
9(6=e/<e7�� 1(� 7(*<h.� .,� (=7� $� %(5(1'(=e67� (6��� 9$*<�
NEDVESSÉG HATÁSÁNAK. 
 
A villogás a háromszögben elhelyezett, nyíl alakú szimbólummal azt a célt 
szolgálja, hogy figyelmeztesse a berendezés felhasználóját arra, hogy a 
dobozon belül veszélyes feszültségek találhatók. 

 
 
 

AZ EGYSÉG ISMERTETÉSE 
 
Az egység tartalmaz egy VCR bemenetet illetve kimenetet, két monitor kimenetet, és minden kamera 
bemenethez egy hurkolt kimenetet. MindNpW� PRQLWRU� NLPHQHWHW� HOOiWWiN� NDSFVROiVL� OHKHW�VpJHNNHO�� pV�
PLQGNHWW�� WiPRJDWMD� D� NDPHUiN� D]RQRVtWiViQDN� pV� FtP]pVpQHN�� D� GiWXPQDN� pV� D]� LG�QHN�� YDODPLQW� D�
vészjelzési/videojel állapot-LQIRUPiFLyNQDN� D� NLMHO]�Q� YDOy� PHJMHOHQtWpVpW�� $]� HJ\VpJHN� YpV]MHO]pV�
bemenetekkel és az állapot be-kimenetekkel felszereltek. Az egységek könnyen programozhatóak a 
IHOKDV]QiOy�iOWDO��D�NpSHUQ\�Q�PHJMHOHQ��PHQ�N�VHJtWVpJpYHO� 
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���iEUD��$ODSYHW��PXOWLSOH[HU�FVDWODNR]WDWiVL�UHQGV]HU 

 
 
 
 

 
2. ábra, Multiplexer csatlakozt DWiVL�UHQGV]HU��NHWW��9&5�-el 
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3. ábra, Multiplexer csatlakoztatási rendszer, RS-232- Q�W|UWpQ��YH]pUOpVVHO 
 
 
SZERELÉS 
 
Ezek az egységek asztali berendezések. Egy állvány-készletet szállítanak a fél-rackes (fél-keretes) 
szereléshez. 
 
 

 
4(a). ábra, A 16 csatornás multiplexer  HO�OV��pV�KiWVy�SDQHOMD
 
 
 
1. BAL 

2. FELFELÉ 
3. LEFELÉ 
4. JOBB 
5. BEÁLLÍTÁS 
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6. ZOOM - NAGYÍTÁSI, KICSINYÍTÉSI 
FUNKCIÓ 

7. LIVE -�e/� 
8. VCR 
9. AUTO - AUTOMATIKUS 
10. SEL - KIVÁLASZTÁS 
11. KAMERA-KIVÁLASZTÁS 
12. HÁLÓZATI KAPCSOLÓ 
13. RS-232 

14. .h/6��9e6=-(/=e6 
15. )��021,725 
16. +Ë9È6�.,-(/=� 
17. S-VHS (SZUPER VHS) BEMENET 
18. S-VHS (SZUPER VHS) KIMENET 
19. VCR BEMENET 
20. VCR KIMENET 
21. KAMERA BEMENET 
22. KAMERA KIMENETI HUROK 

 
 
 
 
 

 
4(b). ábra, A 9 csatornás multiplexer elül V��pV�KiWVy�SDQHOMD 
 
SET    = BEÁLLÍTÁS 
ZOOM    = ZOOM - NAGYÍTÁSI, KICSINYÍTÉSI FUNKCIÓ 
POWER   = HÁLÓZAT 
IN    = BEMENET 
OUT    = KIMENET 
MONITOR   = MONITOR 
CALL    = HÍVÁS 
ALARM    = VÉSZJELZÉS 
 
 
 
 
(/h/6��e6�+È78/6Ï�3$1(/(. 
 

$� N|YHWNH]�NEHQ� HJ\� U|YLG� iWWHNLQWpVW� DGXQN� D� PXOWLSOH[HU� VRUR]DW� HO�OV�� pV� KiWVy� SDQHOMHLU�O�� $�
�0XOWLSOH[HU� VRUR]DW� KDV]QiODWD�� LVPHUWHW�EHQ�PHJWDOiOMXN� D�PXOWLSOH[HUHN� MHOOHP]�LQHN� pV� D� SDQHO-
funkcióknak a részletes ismertetését, valamint a vezérlések és csatlakozások diagramját, a panel 
vezérléseinek és csatlakozásainak elhelyezésére vonatkozóan. 

 
 
 
(/h/6��3$1(/ 
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1pKiQ\�� D]� HO�OV�� SDQHOHQ� HOKHO\H]HWW� Q\RPyJRPE� NHWW�V� IXQNFLyYDO� UHQGHONH]LN�� .LMHO]�� OiPSiN�
KLYDWNR]QDN�D�Q\RPyJRPERN�HOV�GOHJHV�IXQNFLyLUD��(]HN�MHO|OpVH�D�Q\RPyJRPE�közepén található. 
1p]]�N�PHJ�D�YH]pUO��GLDJUDPRNRQ�D]�HO�OV��SDQHO�YH]pUOpVHLQHN�HOKHO\H]pVpW� 
 
1-3x3 (BALRA MUTATÓ NYÍL)  - Maximálisan kilenc kamerát jelenít meg, 3x3-as formátumban. A 

kamerák sorban, egymás után megtalálhatók az alsó, jobb oldali ablakban. A 3x3-as nyomógomb 
a zoom (nagyítási és kicsinyítési) és setup (beállítás) üzemmódokban "bal" vezérlésként 
funkcionál. 

 
2-PIP (FELFELÉ MUTATÓ NYÍL)  - Az aktuálisan kiválasztott kamerát jeleníti meg teljes kijelzési 

formátumban, behelyezve egy másik kamera 1/16-RV� PpUHW&� NpSpYHO�� 1\RPMXN�PHJ� D� IHOIHOp�
mutató nyilat tartalmazó nyomógombot 13 kép áttekintéséhez, majd nyomjuk meg újra a PIP 
funkciót. A PIP funkció csak a 4-es és a 9-es csatornák esetében létezik. A PIP mint egy "felfelé" 
YH]pUOpV�P&N|GLN�D�]RRP� �QDJ\tWiVL�pV�NLFVLQ\tWpVL��pV�VHWXS� �EHiOOtWiV���]Hmmódokban. Ezt a 
nyomógombot használjuk még fel a beállítás alatt a mozgás-pU]pNHO�� PDV]NRN�
meghatározására. 

 
3-2x2 (LEFELÉ MUTATÓ NYÍL)  - Maximálisan négy kamerát jelenít meg, 2x2-es formátumban. A 

kamerák sorban, egymás után megtalálhatók az alsó, jobb oldali ablakban. A nyomógomb a 
zoom (nagyítási és kicsinyítési) és setup (beállítás) üzemmódokban "lefelé" vezérlésként 
funkcionál. Ezt a nyomógombot használjuk még fel a beállítás alatt a mozgás-érzéNHO��PDV]NRN�
meghatározására. 

 
4-4x4 (JOBBRA MUTATÓ NYÍL)  - Maximálisan 16 kamerát jelenít meg, 4x4-es formátumban. A 4x4-

es nyomógomb a zoom (nagyítási és kicsinyítési) és setup (beállítás) üzemmódokban "jobbra" 
vezérlésként funkcionál. 

 
5-SET (BEÁLLÍTÁS)  -�0iV�Q\RPyJRPERNNDO�HJ\�WW�KDV]QiOMXN�H]W�D�Q\RPyJRPERW��DPHO\�OHKHW�Yp�

teszi a rendszer setup menüjéhez és egyéb speciális funkcióhoz való hozzáférést. Ezt a 
nyomógombot használjuk még fel a beállítás alatt a mozgás-pU]pNHO�� PDV]NRN�
meghatározására. 

 
6-ZOOM (NAGYÍTÁS-KICSINYÍTÉS FUNKCIÓ)  - Megjeleníti az aktuálisan kiválasztott kamerát zoom 

formátumban. Nyomjuk meg a zoom nyomógombot újra, hogy a kiválasztott kamera 2x-es zoom 
funkcióját áttekinthessük. Ezt a nyomógombot szintén felhasználjuk a setup alatt a mozgás-
pU]pNHO�� PDV]NRN� PHJKDWiUR]iViUD� D� N|YHWNH]�� PHQ�K|]�� �9&5� IHOYpWHOL� pV� PHJMHOHQWpVL�
menü". 

 
7-LIVE -� e/� - Az aktuálisan kiválasztott formátumban jeleníti meg a kamera-bemeneteket. Ezt a 

nyomógombot használjuk még fel a beállítás alatt a mozgás-pU]pNHO�� PDV]NRN�
meghatározására. 

 
8-VCR - Kiválasztja a VCR bemenetet áttekintésre. A szalag visszajátszása alatt a VCR nyomógomb 

kijelzi a videojelet az aktuális formátumban. Az egység kódolja a kamera videojelet az egyik 
VCR-be, miközben a második VCR-en lejátszott videojelet dekódolja és megjeleníti. A két 
P&YHOHW� QLQFV� HJ\PiVUD� KDWiVVDO�� (]W� QHYH]]�N� D� �WHOMHVHQ� GXSOH[�� P&YHOHWQHN�� (]W� D�
nyomógombot használjuk még fel a beállítás alatt a mozgás-pU]pNHO�� PDV]NRN�
meghatározására. 

 
9-AUTO - AUTOMATIKUS  - A kamerák automatikus kapcsolását indítja meg. Az indítást 

DXWRPDWLNXVDQ�KDMWKDWMD�YpJUH�D�NpSHUQ\��EDO�DOVy�VDUNiWyO�NH]GYH��NLYpWHOW�NpSH]�D�]RRP�� 
 
10-SEL - KIVÁLASZTÁS  - A kamera nyomógombjaival használjuk fel, hogy a kamerákat 

pozícionáljuk a képern\�Q�3,3���[�-es, 3x3-as, 12+1-es és 4x4-es formátumokban. A kamerák 
HJ\PiV�XWiQ��VRUED�UDNKDWyN�D�NpSHUQ\��DOVy��MREE�ROGDOL�DEODNiEDQ� 

 
11-CAMERA - KAMERA  - A SEL nyomógombbal használjuk fel, hogy a kamerákat pozícionáljuk a 

NpSHUQ\�Q� 3,3�� �[�-es, 3x3-as, 12+1-es és 4x4-es formátumokban. Ezt a nyomógombot 
használjuk még fel a beállítás alatt a mozgás-pU]pNHO��PDV]NRN�PHJKDWiUR]iViUD� 

 
 

HÁTSÓ PANEL 
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12-HÁLÓZAT  - Ez a multiplexer sorozat 100∼250 VAC - 0.9 A - hálózati modul dugasszal, vagy más 
központi pozitív forrással rendelkezik. 

 
13-TÁVVEZÉRLÉS  - A DB-�� NLYH]HWpVHV� FVDWODNR]y� OHKHW�Yp� WHV]L� D� PXOWLSOH[HU� VRUR]DW�

távvezérlését RS-232-HV�SRUWRQ�NHUHV]W�O��YDJ\�RSFLRQiOLV�WiYYH]pUO��SDQHOHQ�NHUHV]W�O� 
 
14-VÉSZJELZÉS  - A DB-���FVDWODNR]y�OHKHW�Yp�WHV]L�D�YpV]MHO]pV�DNWLYiOiViW�D]�pULQWNH]��]iUiViQ��

vagy TTL/CMOS vészjelzési bemeneteken keresztül. Ez tartalmazza a Vészjelzés tartása 
EHPHQHWHW�pV�D�9pV]MHO]pV�NLPHQHWH�UHOp�pULQWNH]�LW� 

 
15-MAIN MON -�)��021,725 - Ez a BNC csatlakozó szolgáltatja az összetett vidHRMHOHW�D�I��PRQLWRU�

IHOp� D]� |VV]HV� NLYiODV]WRWW� NDPHUiQDN� EiUPLO\HQ�� UHQGHONH]pVUH� iOOy� IRUPiWXPEDQ� W|UWpQ��
megjelentésére.  

 
16- CALL MON – LÉPTETETT KÉPES  MONITOR - Ez a BNC csatlakozó szolgáltatja az összetett 

videojelet a léptetett képes monitor felé az összes kiválasztott kamera és vészjelzés indítás 
megjeOHQtWpVpUH��WHOMHV�NpSHUQ\��IRUPiWXPEDQ� 

 
 17-S-VHS IN - BEMENET - Ez a csatlakozó fogadja az S-VHS visszajátszási jelet egy video 

IHOYHY�W�O� 
 
18-S-VHS OUT - KIMENET - Ez a csatlakozó szolgáltatja az S-VHS videojelet a Super VHS video 

IHOYHY��EHPHQHWpKH]� 
 
19-VCR IN - BEMENET - Ez a BNC csatlakozó fogadja az összetett video visszajátszási jelet egy 

V]DEYiQ\RV�YLGHR�IHOYHY�W�O� 
 
20-VCR OUT - KIMENET - Ez a BNC csatlakozó szolgáltatja az összetett videojelet egy szabványos 

YLGHR�IHOYHY��EHPHQHWpKH]� 
 
21-KAMERA IN - BEMENET  - Ezek a BNC csatlakozók fogadják a színes, vagy fekete/fehér kamerák 

összetett video kimenetét. A kamera bemenet lezárása kiválasztható. 
 
22-KAMERA OUT - KIMENET  - Ezek a BNC csatlakozók szolgáltatják a visszahurkolt kamera 

YLGHRMHOHW�D�PHJIHOHO��NDPHUD�EHPHQHWpU�O��OiVG�D�����pV�D�����iEUiNDW�� 
 
 

ÜZEMBE HELYEZÉS 
A termék részére válasszunk ki egy olyan helyet, amely tiszta és száraz, valamint rendelkezik AC 
hálózattal. Keressünk egy RO\DQ�N|UQ\H]HWHW��DKRO�D�K�PpUVpNOHW�pV�D�QHGYHVVpJWDUWDlom nem haladja 
meg a termék specifikációjában megadott értéket. Amennyiben ez nem teljesül, a berendezés 
meghibásodhat, vagy elveszti a garanciális védelmet. 
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13. ábra, A hurok csatlakoztatása 
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14. ábra, Amikor a többi berendezéssel hurkot képezünk (mint a multiplexer, kapcsoló, vagy négyes 

csoportosító ...) a JUMP-ot ki kell nyitni és az impedanciát (75 Ohm) Hi (magas) értékre kell 
kapcsolni. 

  
 
 
 
A SZÜKSÉGES CSATLAKOZÁSOK 
 

KAMERÁK 
Csatlakoztassuk mindegyik KAMERA BEMENET-et a kamera, vagy másik összetett videojel 
forrás videojel kimenetére. A kamera bemenetének lezárása kiválasztható egy kivezetés 
NLYiODV]WiViYDO��D]�DODSpUWHOPH]pV&�OH]iUiV����2KP�� 
 

)��021,725 
Csatlakoztassuk a MAIN MON-W� �I�� PRQLWRUW�� HJ\� (,$�176&� �&&,5�3$/�� NRPSDWLELOLV� YLGHRMHO�
PRQLWRU� YLGHRMHO� EHPHQHWpUH�� (]� D�PRQLWRU� PHJMHOHQtWL� D� NLYiODV]WRWW� pO��� YDJ\� IHOYHWW� NpSHNHW�
EiUPLO\HQ�UHQGHONH]pVUH�iOOy�IRUPiWXPEDQ��(]W�D�NLPHQHWHW�PHJIHOHO�HQ�OH�NHOO�]iUQL� 
 

HÁLÓZAT 
Csatlakoztassuk a POWER-t egy hálózati modulra, vagy bármilyen más 100-250 VAC forrásra. 
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OPCIONÁLIS CSATLAKOZÁSOK 
 
 

LÉPTETETTV KÉPES  MONITOR 
A CALL 021��OpSWHWHWW�NpSHV�PRQLWRU��V]ROJiOWDWMD�D�YLGHRMHOHW�D�NLYiODV]WRWW�pO��NDPHUiWyO�WHOMHV�
NpSHUQ\��IRUPiWXPEDQ��&VDWODNR]WDVVXN�H]W�D�NLPHQHWHW�HJ\�(,$�176&��&&,5�3$/��NRPSDWLELOLV�
videojel monitor videojel bemenetére. A CALL MON kimenetet le kell zárni. 

 
VCR BEMENET 

A VCR IN fogadja az összetett videojelet egy VDR-U�O�� &VDWODNR]WDVVXN� H]W� D� EHPHQHWHW� HJ\��
EIA/NTSC (CCIR/PAL) kompatibilis VCR összetett kimenetére (lejátszás). A VCR IN bemenetet 
le kell zárni. 

 
VCR KIMENET 

A VCR OUT szolgáltatja az összetett videojelet a VCR felé. Csatlakoztassuk ezt a kimenetet  
EIA/NTSC (CCIR/PAL) kompatibilis VCR összetett bemenetére (felvétel). A VCR OUT bemenetet 
le kell zárni. 

 
 S-VHS BEMENET 

Az S-VHS IN fogadja az S-Video jelet a szuper VHS VCR-W�O��&VDWODNR]WDVVXN�H]W�D�EHPHQHWHW�
HJ\� � (,$�176&� �&&,5�3$/�� NRPSDWLELOLV� 6XSHU� 9+6� YLGHRMHO� IHOYHY�� 6-Videojel  kimenetére 
(lejátszás). Az S-VHS IN bemenetet le kell zárni. 
Az S-VHS� pV� D� 9&5� ,1� FVDWODNR]WDWKDWy� HJ\LGHM&OHJ�� GH� HJ\V]HUUH� FVDN� D]� HJ\LN� IXQNFLy�
P&N|GKHW��$�PXOWLSOH[HU�QHP�IXQNFLRQiO�PHJIHOHO�HQ��KD�PLQGNpW�EHPHQHWHW�FVDWODNR]WDWWXN� 
 

 S-VHS KIMENET 
Az S-VHS szolgáltatja az S-Video jelet a szuper VHS VCR felé. Csatlakoztassuk ezt a kimenetet 
HJ\� � (,$�176&� �&&,5�3$/�� NRPSDWLELOLV� 6XSHU� 9+6� YLGHRMHO� IHOYHY�� 6-Videojel  bemenetére 
(felvétel). Az S-VHS OUT kimenetet le kell zárni. 
 

S-VHS VÉSZJELZÉS 
A VÉSZJELZÉS csatlakozója tartalmaz kivezetéseket a mechanikus, vagy multiplexer 
TTL/CMOS szabványos vészjelzési bemenetei, a vészjelzés tartás bemenete és a vészjelzés 
kimeQHWH� UpV]pUH�� (]HN� D� FVDWODNR]iVRN� OHKHW�Yp� WHV]LN� D� PXOWLSOH[HU� WHOMHV� LQWHJUiOiViW� D�
védelmi rendszerekkel. 
 
Vészjelzés bemenetek  
$� YpV]MHO]pV� EHPHQHWHN� IRJDGMiN� D]� pULQWNH]�-típusú, vagy TTL/CMOS vészjelzési jelet. 
Csatlakoztassuk az 1-16 kivezetéseket, ahogy szükséges, a TTL/CMOS kompatibilis vészjelzési 
berendezés egyik oldalára. Csatlakoztassuk mindegyik berendezés megmaradt oldalát a 
földelésre. A vészjelzéV� EHPHQHWpQHN� SRODULWiVD� PHQ�E�O� NLYiODV]WKDWy�� pV� D� 77/�&026�
alapértelmezése aktív nullás. 
 
Vészjelzés tartás bemenet 
A Vészjelzés tartás bemenet fogad egy aktív magas kontaktus típusú, vagy TTL/CMOS 
vészjelzési jelet. Csatlakoztassuk az ALARM (vészjelzés) 22-es kivezetését a VCR, vagy más 
berendezés vészjelzés tartása kimenetére. Csatlakoztassuk a kimenet másik oldalát a földelésre 
(vészjelzés kivezetések: 18-tól 21-ig). 
 
Vészjelzés kimenet 
A vészjelzés kimenet egy kontaktus típusú jel a vészjelzés 24-es kivezetése (közös) és a 23-as 
kivezetése (normál esetben zárt), illetve a 25-ös kivezetése (normál esetben nyitott) között. 
&VDWODNR]WDVVXN� D� PHJIHOHO�� NLYH]HWpVHNHW� D� 9&5�� YDJ\� PiV� EHUHQGH]pV� YpV]MHO]pVL�
bemenetére. 

 
 

TÁVVEZÉRLÉS 
A REMOTE (távvezérlés) csatlakozó szolgáltatja a bemeneti kivezetéseket az RS-232-HV�YH]pUO��
SDUDQFVDLKR]�pV�D�WiYYH]pUO��HO�OV��SDQHO�RSFLyKR]� 
 
 
 
RS-232 PORT 
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Csatlakoztassuk a DB-9-es csatlakozó REMOTE kivezetését az RS-232 PORT-ra. 
Csatlakoztassuk a forrás másik oldalát földre. 

 
 
 

SETUP (Beállítás) 
A setup és a program 

A multiplexer sorozat tulajdonságait konfigurálhatjuk úgy, hogy illeszkedjenek a legtöbb video 
�]HPEH� KHO\H]pV� N|YHWHOPpQ\HLKH]�� � $� NpSHUQ\�Q� PHJMHOHQ�� PHQ�N� NpQ\HOPHV� UHQGV]HUH�
OHKHW�Yp� WHV]L�� KRJ\� EHiOOtWVXQN� RO\DQ� NXOFVIRQWRVViJ~� MHOOHP]�NHW��PLQW� D]� LG�� pV� D� GiWXP�� D�
JOREiOLV� WDUWy]NRGiVL� LG��� D� YpV]MHO]pV� WDUWDOPD�� D� YpV]MHO]pV� SRODULWiVD�� D� YLGHRMHO� HOYHV]WpVHV�
YpV]MHO]pV�� N�OV�� YpV]MHO]pV� EHPHQHW�� KDOOKDWy� YpV]MHO]pV�� 9&5� IHOYpWHOL� LG��� YpV]MHO]pV� 9&5�
felvétHOL�LG���VRURV�SRUW��9&5�WtSXV��D�YLVV]DMiWV]iV�IRUUiVD��D�ELOOHQW\&]HW�OH]iUiVD��9&5�IHOYpWHO�
és megjelenítés, valamint mozgás-érzékelés. Az összes setup adat nem-IHOHMW�� PHPyULiEDQ�
kerül eltárolásra, ahol azok a hálózat-NLPDUDGiV�HOOHQ�YpGHWWHN��$�VHWXS�YpJUHKDMWiViKR]�HO�V]|U�
KR]]i� NHOO� IpUQL� D� NpSHUQ\�Q� PHJMHOHQ�� PHQ�EHQ� OpY�� XWDVtWiVRNKR]�� DPHOyek ennek a 
kézikönyvnek az elején találhatók. 
A menü-UHQGV]HUHQ�EHO�O�D�VHWXS�KiURP�DODSYHW��P&YHOHWHW�IRJODO�PDJiED� 
 
      1. A menü kiválasztása. 
 
 2. A villogó kivilágítás pozícionálása. 
 
 3. Az opció beállítása. 
 

 
 
 Egy menü kiválasztása 

Nyomjuk meg a Set (beállítás) és a Zoom (nagyítás és kicsinyítés funkciója) nyomógombokat 
HJ\LGHM&OHJ�� KRJ\� EHOpSM�QN� D� VHWXS� �EHiOOtWiV�� PHQ�EH�� 0LN|]EHQ� D� 6(7� Q\RPyJRPERW�
lenyomva tartjuk, a Zoom nyomógombot egyszer megnyomva végigfuthatunk minden opción. 
&VDN�HO�UH haladhatunk végig a setup menükön; a Zoom nyomógombot megnyomva az utolsó 
opciónál, kilépünk a setup üzemmódból. 
 
A kivilágítás pozícionálása 
Használjuk fel a nyilakat tartalmazó nyomógombokat, hogy pozícionáljuk a menü kivilágítását. 
Nyomjuk meg a jobbra mutató nyilat tartalmazó nyomógombot, hogy a kivilágítást elmozgassuk a 
N|YHWNH]�� NDUDNWHUUH�� YDJ\� RSFLyUD�� $PLNRU� HOpUM�N� D�PHQ�� YpJpW�� DNNRU� D� NLYLOiJtWiV� D�PHQ��
elejére ugrik. Nyomjuk meg a balra mutató nyilat tartalmazó nyomógombot, hogy a kivilágítást 
HOPR]JDVVXN�D]�HO�]��NDUDNWHUUH��YDJ\�RSFLyUD��$PLNRU�HOpUM�N�D�PHQ��HOHMpW��DNNRU�D�NLYLOiJtWiV�
a menü végére ugrik. 

 
Egy opció beállítása 
Nyomjuk meg a felfelé mutató nyilat tartalmazó nyomógombot, hogy felfelé végighaladjunk a 
rendelkezésre álló karaktereken (0-9, A-Z, ;, /, ,, +, -, space). Amikor elértük az utolsó karaktert, a 
VRUR]DW�NH]G�GLN�~MUD�D]�HOHMpW�O�� 
Nyomjuk meg a lefelé mutató nyilat tartalmazó nyomógombot, hogy lefelé végighaladjunk a 
rendelkezésre álló karaktereken. Amikor elértük az eOV��NDUDNWHUW��D�VRUR]DW�NH]G�GLN�~MUD� 
Néhány menü-opció két érték közötti átkapcsolást hajt végre. Nyomjuk meg a felfelé, vagy a 
lefelé mutat nyilat tartalmazó nyomógombot, hogy megváltoztassuk a villogó kivilágítás alatt 
HOKHO\H]NHG��EHiOOtWiVW� 

 
Setup 

$� N|YHWNH]�� IHMH]HWHN� YpJLJYH]HWQHN� EHQQ�QNHW� OpSpVHQNpQW� D� PHQ�-rendszeren, ismertetve 
minden menü célját és az opciókat. 
 
7,0(�'$7(��,'��'È780���OiVG�D]����iEUiW� 
Ez a menü megjeleníti a rendszer-LG�W�pV�-GiWXPRW��H]W�D�EHOV��yUD�QDSWiU�KDWiUR]]D�PHJ�� 
A multiplexer továbbít egy dátum-�pV�DGDW�pUWpNHW�PLQGHJ\LN�NLPHQHWL�YLGHRMHO�PH]�EHQ�D�9&5�
IHOp�� eO�� �]HPPyGEDQ� D]� HJ\VpJ� PHJMHOHQtWL� D� UHQGV]HU-LG�W� pV� -dátumot� D� I�� PRQLWRU� IHOV��
UpV]pQ�� $� V]DODJ� �]HPPyGEDQ� D� V]DODJUD� NyGROW� LG�� pV� GiWXP� �QHP� D]� DNWXiOLV� LG��GiWXP��
jelenik meg. 
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Jegyezzük meg, hogy az óra kijelzése akkor indul el, amikor a kivilágítást az adat-PH]�UH�
mozgatjuk. Amikor befejeztük, nyomjuk meg a ZOOM nyomógombot, hogy elugorjunk a 
N|YHWNH]��PHQ�UH��YDJ\�Q\RPMXN�PHJ�D�6(7�=220�Q\RPyJRPERNDW��KRJ\�PLQGHQ�YiOWR]WDWiVW�
HOPHQWV�QN�pV�NLOpSM�QN�D�VHWXS�PHQ�E�O� 
 

 
���iEUD��,'��'È780������������������������������������������������������������iEUD��È7.$3&62LÁS OPCIÓ 
 
 PRESS ZOOM KEY TO NEXT MENÜ            GLOBAL DWELL  = GLOBÁLIS TARTÓZKODÁS 
 = NYOMJUK MEG A ZOOM NYOMÓGOMBOT         ALARM DURATION � �$�9e6=-(/=e6�,'�7$57$0$ 
���$�.g9(7.(=��0(1h+g=�������������������������������������ALARM POLARITY = A VÉSZJELZÉS POLARITÁSA 
                                                                                    VIDLOSS ALARM �  � 9,'(2-(/� .,(6e6e7� -(/=����

VÉSZJELZÉS 
                                                                                    EXT ALARM IN   �.h/6� VÉSZJELZÉS BEMENET 
                                                                                    AUDIBLE ALARM  = HALLHATÓ VÉSZJELZÉS 
                                                                                    VCR RECORD TIME� �9&5�5g*=Ë7e6,�,'� 
                                                                                    ALARM VCR RECORD TIME  = VÉSZJELZÉS 

5g*=Ë7e6,�,'��9&5������� 
                                                                                    SERIAL PORT  = SOROS PORT 
                                                                                    VCR TYPE = VCR TÍPUS 
                                                                                    PLAYBACK SOURCE  = VISSZAJÁTSZÁS FORRÁSA 
                                                                                    KEYBOARD LOCK � �%,//(17<%=(7�/(=È5È6$ 
                                                                                    OFF = KI 
                                                                                    ON = BE 
                                                                                    FILED� �0(=� 
                                                                                    PRESS ZOOM KEY TO NEXT MENÜ = NYOMJUK            

0(*�$�=220�1<20Ï*20%27�$�.g9(7.(=��
MENÜHÖZ 

  
                                                                                    

1\RPMXN�PHJ�D�=220�Q\RPyJRPERW�D�N|YHWNH]��PHQ�UH�YDOy�XJUiVUD��YDJ\�Q\RPMXN�PHJ�D�
SET + ZOOM nyomógombokat, hogy elmentsünk minden változtatást, és kilépjünk a setup 
PHQ�E�O� 

 
ÁTKAPCSOLÁSI OPCIÓK 
$�PXOWLSOH[HU�OHKHW�Yp�WHV]L�D]��iWNDSFVROiV� opciók mindegyikének az áttekintését és beállítását. 
Az átkapcsolás opciók négy beállítással rendelkeznek. Egy beállításnak a megváltoztatásához 
helyezzük el a kivilágítást az adott pont fölé, és nyomjuk meg a felfelé, vagy lefelé mutató 
nyilakat / a balra vagy jobbra mutató nyilakat tartalmazó nyomógombokat. A választható 
beállítások ekkor megjelennek: 
 
1-es menü - Global Dwell (globális tartózkodás) (lásd a 6. ábrát) 
 
Az 1-HV� PHQ�� OHKHW�Yp� WHV]L�� KRJ\� EHiOOtWVXN� D� NDPHUD� NDSFVROiVL� VHEHVVpJpW�� DPLNRU� D�
multiplexer a sorrendi üzemmódban van. A tartózkodás beállítása meghatározza a kamera 
VRUUHQGL� VHEHVVpJpW� D� NLMHO]�� MREE� DOVy� VDUNiEDQ� �YDJ\� D� WHOMHV� NpSHUQ\�Q�� D� WHOMHV� NpSHUQ\��
formátumban), amikor a SEQUENCE-t választottuk ki. Még azt a sebességet is meghatározza, 
amellyel a meghívó monitor kapcsolja a kamerákat a többszörös vészjelzés eseményei alatt. 
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Állítsuk be a globális tartózkodás idejét másodpercekben, felhasználva a felfelé, vagy lefelé 
mutató nyilakat tartalmazó nyomógombokat. 1 és 255 másodperc között bármilyen beállítást 
YpJUHKDMWKDWXQN��(]W�D�EHiOOtWiVW�DONDOPD]]XN�D]�|VV]HV�NDPHUiUD��$]�DODSpUWHOPH]pV&�JOREiOLV�
WDUWy]NRGiVL�LG����PiVRGSHUF� 
A globális tartózNRGiV� EHiOOtWiVD� FVDN� D� NpSHUQ\�� NDPHUD� NLMHO]pVpUH� YDQ� KDWiVVDO�� 1LQFV�
hatással arra a sebességre, amellyel a VCR kimeneti csatlakozójánál történik az átkapcsolás. 
Amikor befejeztük, nyomjuk meg a lefelé mutató nyilat tartalmazó nyomógombot, hogy a 
követkH]�� PHQ�UH� XJRUMXQN�� +D� ~J\� NtYiQMXN�� DNNRU� D� 6HW�=RRP�8S� Q\RPyJRPERN�
megnyomásával visszatérhetünk az eredeti gyári beállításokhoz, vagy a SET+ZOOM 
Q\RPyJRPERN�HJ\LGHM&�PHJQ\RPiViYDO�HOPHQWKHW�QN�PLQGHQ�YiOWR]iVW�pV�NLOpSKHW�QN�D�VHWXS�
UHQGV]HUE�O� 
 
2-es menü - �$ODUP�'XUDWLRQ��D�YpV]MHO]pV�LG�WDUWDPD���OiVG�D����iEUiW� 
(]� D� PHQ�� DONDOPDV� DUUD�� KRJ\� EHiOOtWVXN� D� PLQLPiOLV� YpV]MHO]pVL� LG�W�� $� YpV]MHO]pV�
LG�WDUWDPiQDN� EHiOOtWiVD� PHJKDWiUR]]D�� KRJ\� D� PXOWLSOH[HU� KiQ\� PiVRGSHUFLJ� PDUDd a 
vészjelzés állapotában, miután egy vészjelzési esemény jelentkezett. 
 
ÈOOtWVXN�EH�D�YpV]MHO]pV� LG�WDUWDPiW�PiVRGSHUFHNEHQ�� IHOKDV]QiOYD�D�EDOUD�YDJ\� MREEUD�PXWDWy�
nyilakat tartalmazó nyomógombokat. 1 és 255 másodperc között bármilyen beállítást 
EHiOOtWKDWXQN��$]�DODSpUWHOPH]pV&�JOREiOLV�WDUWy]NRGiVL�LG����PiVRGSHUF� 

 
3-as menü - Alarm Input Polarity (a vészjelzés bemeneti polaritása) (lásd a 6. ábrát) 
$� YpV]MHO]pV� EHPHQHWL� SRODULWiVD� RSFLy� OHKHW�Yp� WHV]L�� KRJ\� EHiOOtWVXN� D]� |VV]HV� YpV]MHO]pVL�
bemenet polaritását.  Ez egy "aktív nullás/aktív magas" átkapcsolási opció. 
 

Alacsony (nullás) - Az aktív vészjelzési bemenetek szintjei "alacsonyak". A multiplexer 
IHOLVPHUL� HJ\� pULQWNH]�� EH]iUiViW�� YDJ\� KRJ\� D� 77/�&026� ORJLND� DODFVRQ\�� PLQW� HJ\�
vészjelzési eseményé. 
 
Magas - Az aktív vészjelzési bemenetek szintjei "magasak". A multiplexer felismeri egy 
pULQWNH]��Q\LWiViW��YDJ\�KRJ\�D�77/�&026�ORJLND�PDJDV��PLQW�HJ\�YpV]MHO]pVL�HVHPpQ\p� 
 

 $]�DODSpUWHOPH]pV&�YpV]MHO]pVL�EHPHQHW�SRODULWiViQDN�EHiOOtWiVD��$/$&621<���Qullás). 
 

4-es menü - VIDLOSS Alarm (a videojel hiányának vészjelzése) (lásd a 6. ábrát) 
$�9,'/266�YpV]MHO]pV�RSFLy�YH]pUOL�D�YLGHRMHO�QpON�OL�pU]pNHOpVL�OHKHW�VpJHW��$PLNRU�H]�D]�RSFLy�
"ON" - bekapcsolt állapotban van -, akkor a multiplexer úgy válaszol a kamera videojelének 
elvesztésére, mint egy vészjelzési eseményre, és a "VIDLOSS" üzenetet jeleníti meg a kamera 
képe felett. Amikor ezt kikapcsoljuk, akkor a multiplexer nem érzékeli a kamera videojelének az 
HOYHV]WpVpW��$]�DODSpUWHOPH]pV&�YLGHRMHO-kiesés beállítása "OFF" - kikapcsolva. 
 
5-ös menü - �([WHUQDO�$ODUP�,Q��N�OV��YpV]MHO]pV�EHPHQHW���OiVG�D����iEUiW� 
$�N�OV��YpV]MHO]pV�EHPHQHW�D�N|YHWNH]�NpSSHQ�iOOtWKDWy�EH� 
ON (be) -�D�N�OV��YpV]MHO]pVHN�HQJHGpO\H]HWWHN� 
OFF (ki) -�D�N�OV��YpV]MHO]pVHN�QHP�HQJHGpO\H]HWWHN� 
 
6-os menü - Audible Alarm (hallható vészjelzés) (lásd a 6. ábrát) 
A hallható vészjelzés opció vezérli a multiplexer vészjelzési hangzását. Ennek az opciónak az 
iWNDSFVROiVL�OHKHW�VpJHL�D�N|YHWNH]�N� 
 

ON - A multiplexer kibocsát egy hangjelzést, amikor egy mechanikai vészjelzést érzékel, vagy 
a videojel elvesztését érzékeli. 
 
OFF - A multiplexer csendben van, amikor egy mechanikai vészjelzést érzékel, vagy a 
YLGHRMHO� HOYHV]WpVpW� pU]pNHOL�� $]� DODSpUWHOPH]pV&� KDOOKDWy� YpV]MHO]pV� EHiOOtWiVD� �21�� - 
bekapcsolva. 

 
 
 
7-es menü - �9&5�5(&25'�7,0(��9&5�IHOYpWHOL�LG����OiVG�D����iEUiW� 
(]�D�PHQ�� OHKHW�Yp� WHV]L��KRJ\�EHOpSM�QN�D�9&5�QRUPiO�pV�YpV]MHO]pVW� U|J]tW��VHEHVVpJHLEH��
Használjuk fel a balra vagy jobbra mutató nyilakat tartalmazó nyomógombokat, hogy a 
sebességeket beállítsuk. 
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9&5�5(&25'�7,0(� �9&5� IHOYpWHOL� LG��� �OiVG�D���� iEUiW�� - A VCR normál (nem vészjelzési) 
üzemelési sebessége (2 - 960 óra). 
 
8-as menü - �$/$50�9&5�5(&25'�7,0(��YpV]MHO]pVL�9&5�IHOYpWHOL�LG���- A VCR beélesített 
üzemelési sebessége (2 - 960 óra). Ez a multiplexer sebessége, amelyre a VCR megváltozik, 
amikor az riasztásban van. 
 
Minél tovább tartjuk lenyomva a jobbra mutató nyilat tartalmazó nyomógombot, annál gyorsabban 
YiOWR]LN�D�EHiOOtWiV��$]�DODSpUWHOPH]pV&�IHOYpWHOL�VHEHVVpJ�����óra a VCR számára és 002 óra a 
vészjelzésre. 
 
A vészjelzési VCR felvételi sebességet és a VCR felvételi sebességet beállíthatjuk ugyanarra az 
értékre, ha a vészjelzési kimenet nem kerül csatlakoztatásra a VCR vészjelzési kimenetére. 
 
9-es menü - SERIAL PORT (soros port) - 1200, 2400, 4800, 9600 baud (lásd a 6. ábrát). 
 
 
10-es menü - VCR TYPE (VCR típus) - PH]��pV�NHUHW��OiVG�D����iEUiW�� 
 
 
11-es menü - VCR Playback source (VCR visszajátszás forrás) - VCR, vagy S-VHS  (lásd a 6. 
ábrát). 
 
12-es menü - Keyboard �/RFN��D�ELOOHQW\&]HW�OH]iUása) (lásd a 6. ábrát).  
$�ELOOHQW\&]HW�OH]iUiVD�YH]pUOL�D]�HO�OV��SDQHO�ELOOHQW\&]HWpQHN�D�OH]iUiVL�MHOOHP]�MpW��$PLNRU�H]�D�
MHOOHP]�� EHNDSFVROW� iOODSRWEDQ� YDQ�� DNNRU� D� PXOWLSOH[HU� OH]iU� PLQGHQ� HO�OV�� SDQHOHQ�
HOKHO\H]NHG�� Q\RPyJRPERW�� NLYpWHOW� NpSH]QHN� D]RN� D� Q\RPyJRPERN�� DPHO\HN� DKKR]�
szükségesek, hogy újra belépjünk a setup üzemmódba. Nyomjuk meg a jobbra és a balra mutató 
Q\LODNDW�WDUWDOPD]y�Q\RPyJRPERNDW�HQQHN�D]�RSFLyQDN�D�PHJYiOWR]WDWiViKR]��$]�~M�ELOOHQW\&]HW�
lezárása beálltWiV�DNNRU�OHV]�KDWiVRV��KD�NLOpS�QN�D�VHWXS�PHQ�E�O� 
$PLNRU� EHIHMH]W�N�� Q\RPMXN� PHJ� D� =RRP� Q\RPyJRPERW�� KRJ\� WRYiEEKDODGMXQN� D� N|YHWNH]��
menü-beállításra. 

 
 

VCR RECORD AND DISPLAY (VCR FELVÉTEL ÉS MEGJELENÍTÉS) (lásd a 7. ábrát). 
 
(]� D� PHQ�� OHKHW�Yp� WHV]L�� KRJ\� NLMHO|OM�QN� HJ\� DOIDQXPHULNXV� IHOLUDWRW� PLQGHQ� HJ\HV� NDPHUD�
EHPHQHWpKH]��(]�KR]]iIpUpVW�LV�V]ROJiOWDW�D�PR]JiVpU]pNHO��VHWXS�NpSHUQ\�MpKH]��DKRJ\�D]W�D]�
alábbiakban ismertetjük. 
Kezdetben mindegyik felirat a kamera számát tartalmazza. A felirat megváltoztatásához 
használjuk fHO�D�Q\LODNDW� WDUWDOPD]y�Q\RPyJRPERNDW�D�N|YHWNH]�� NDUDNWHUHN�SR]tFLRQiOiViKR]��
0-9, A-Z, ;, /, ,, +, -, space. 
$PLNRU�EHIHMH]W�N�HJ\�IHOLUDWQDN�D�EHiOOtWiViW��DNNRU�WHJ\�N�D�N|YHWNH]�N�HJ\LNpW� 
− Nyomjuk meg a Set (beállítás) nyomógombot, hogy megjelenítsük� D� PR]JiVpU]pNHO��

NpSHUQ\�MpW�D]�DNWXiOLV�NDPHUiKR]� 
− 1\RPMXN�PHJ�D�6HW��EHiOOtWiV��Q\RPyJRPERW�D]�HUHGHWL�NpSHUQ\�K|]� 
− 1\RPMXN�PHJ�D�=RRP�Q\RPyJRPERW�D�N|YHWNH]��NDPHUD�IHOLUDWiQDN�EHiOOtWiViKR]� 
− Nyomjuk meg a kamera nyomógombját, hogy az adott kamerának a feliratát beállítsuk. 
− Nyomjuk meg a VCR nyomógombot, így kiválaszthatjuk a VCR felvételi és megjelenítési 

funkcióját. 
− Nyomjuk meg a Set + Zoom nyomógombokat, hogy minden változtatást elmentsünk és 

NLOpSM�QN�D�VHWXS�UHQGV]HUE�O� 
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7. ábra, VCR FELVÉTEL/ MEGJELENÍTÉS                               8. ábra, MOZGÁSÉRZÉKELÉS 
 
VCR RECORD CAM TITLE  �9&5�)(/9(9��.$0(5$�)(/,5$7$ 
PRESS VCR KEY FOR SETTING RECORDING = 
 NYOMJUK MEG A VCR NYOMÓGOMBOT A FELVÉTEL  
BEÁLLÍTÁSÁHOZ 
PRESS SET KEY FOR SETTING MOTION =  
NYOMJUK MEG A BEÁLLÍTÁS (SET) NYOMÓGOMBOT 
 A MOZGÁS BEÁLLÍTÁSÁHOZ 
 
 
 

$�02=*È6e5=e.(/e6�6(783�.e3(51<�-(��OiVG�D����iEUiW�� 
 
$� PR]JiVpU]pNHOpV� VHWXS� NpSHUQ\�MH OHKHW�Yp� WHV]L�� KRJ\� GHILQLiOMXQN� PR]JiV� pU]pNHOpVL�
FpOSRQWRNDW�D�NDPHUD� OiWyPH]HMpEHQ��(]�D�NpSHUQ\��KR]]iIpUKHW��D�9&5� IHOYpWHO�PHJMHOHQtWpV�
PHQ�E�O� 
$�PR]JiVpU]pNHO��NpSHUQ\�MH�PHJMHOHQtWL�D]�DNWXiOLV�NDPHUiW�� OHIHGYH�HJ\�VSHFLiOLV�JUDILNiYDO��
(]� D� JUDILND� HJ\� ��� V]pOHVVpJ&� pV� ��� PDJDVViJ~� PR]Jy� FpOSRQW� PiWUL[EyO�� HJ\� FpOSRQW�
NDUDNWHUMHO]�E�O�pV�D�PR]Jy vonalból áll. 
 
.H]GHWEHQ� D� FpOSRQW� NDUDNWHUMHO]�� D� FpORN� HOV�� VRUiEDQ� KHO\H]NHGLN� HO�� $]� DNWtY� FpOSRQWRNDW�
körök jelzik, az aktív célpontok nincsenek bekarikázva. A célpontokat be lehet, illetve ki lehet 
NDSFVROQL�HJ\HQNpQW��VRURQNpQW��YDJ\�NpSHUQ\�QNpQW��$]�HO�OV��SDQHO�Q\RPyJRPEMDLW�KDV]QiOMXN�
IHO�D�FpOSRQWRN�IHOiOOtWiViKR]��D�N|YHWNH]�NpSSHQ� 
 
FELFELÉ MUTATÓ NYÍL - HOPR]JDWMD�PLQGHQ�DONDORPPDO� D� FpOSRQW� NDUDNWHUMHO]�W� IHOIHOp� HJ\�
sorral. 
 
LEFELÉ MUTATÓ NYÍL - elmozgatja minden alkalommal a célpont karakWHUMHO]�W� OHIHOp� HJ\�
sorral. 
 
BALRA MUTATÓ NYÍL - EHNDSFVROMD�D�NDUDNWHUMHO]��DODWW�HOKHO\H]NHG��|VV]HV�FpOSRQWRW� 
 
JOBBRA MUTATÓ NYÍL - NLNDSFVROMD�D�NDUDNWHUMHO]��DODWW�HOKHO\H]NHG��|VV]HV�FpOSRQWRW� 
 
VCR - NLNDSFVROMD�D�VRUEDQ�HOKHO\H]NHG��|VV]HV�FpOSRQtot. 
 
e/��- NLNDSFVROMD�D�VRUEDQ�HOKHO\H]NHG��|VV]HV�FpOSRQWRW� 
 
KAMERA - iWNDSFVROMD�D�NDUDNWHUMHO]��DODWW�HOKHO\H]NHG��PHJIHOHO��FpOSRQWRW� 
 
BEÁLLÍTÁS - elmenti az aktuális mozgás célpont beállítást, és visszatér a VCR 
felvétel/megjelenítés menübe. 
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Figyelmeztetés - $� NpSHUQ\�Q� PHJMHOHQLN� D� �:DUQLQJ�� �ILJ\HOPH]WHWpV�� IHOLUDW�� DPLNRU�
megnyomjuk a Set + Zoom + Up nyomógombokat. 
$� P&YHOHW� YpJUHKDMW� HJ\� UHV]HWHW�� YLVV]DiOOtWYD� D]� HUHGHWL�� D� J\iUL� DODSpUWHOPH]pV&� pUWpNHN�
EHiOOtWiViW��DPLNRU�PHJQ\RPMXN�D�6HW���/LYH��EHiOOtWiV���pO���Q\RPyJRPERW� 
Ha nem, akkor nyomjuk meg a Set + Up nyomógombot. 
A fenti nyomógombokat felhasználva definiáljuk a képnek azon területeit, amelyeken mozgást 
pU]pNHOHQG��� $PLNRU� EHIHMH]W�N�� Q\RPMXN� PHJ� D� 6HW� Q\omógombot, hogy elmentsük a cél 
beállítást, és visszatérjünk a kamera felirat menübe. 
 
$�FpO�OiWKDWy��DPLNRU�D]�PR]JiVW�pU]pNHO��pV�IHOKDV]QiOKDWy��D�QXPHULNXV�pUWpNHNNHO�D�NpSHUQ\�Q�
PHJPXWDWRWW�WHYpNHQ\VpJ�pU]pNHOpVpQHN�HOOHQ�U]pVpUH� 
 

 

 
9. ábra, FIGYELMEZTETÉS 
 
WARNING = FIGYELMEZTETÉS 
THIS OPERATION WILL RESET TO THE ORIGINAL SETTING OF THE FACTORY DEFAULT VALUE  =  A 
0%9(/(7�9e*5(+$-7�(*Y RESZETET, VISSZAÁLLÍTVA A GYÁRI ALAPÉR7(/0(=e6%�e57e.(.(7� 
PRESS SET AND LIVE KEY FOR YES = NYOMJUK MEG A SET ÉS A LIVE NYOMÓGOMBOT AZ IGEN 
VÁLASZHOZ 
PRESS SET AND UP KEY FOR NO = NYOMJUK MEG A SET ÉS AZ UP NYOMÓGOMBOT A NEM 
VÁLASZHOZ 
 
 
A MULTIPLEXEREK HASZNÁLATA 
 

$� PXOWLSOH[HU� QDJ\RQ� VRNROGDO~�� pV� QDJ\RQ� HJ\V]HU&� D]W� KDV]QiOQL�� $]� DODSYHW�� MHOOHP]�NQHN� D�
használatához setupra sincs szükség. A termék felhasználható arra, hogy kielégítse a legtöbb sok-
kamerás védelmi rendszer megjelenítési és felvételi követelményeit. Ez a rész leírja, hogy hogyan kell 
P&N|GWHWQL� D� PXOWLSOH[HUW�� (]HN� V]HUYH]pVH� D]� �]HPHOWHWpVL� IHODGDWRNNDl és a termék-MHOOHP]�NNHO�
történik. 

 
0%.g'e6,�h=(00Ï'2. 

$�PXOWLSOH[HU�KiURP�DODSYHW���]HPHOpVL�PyGGDO�UHQGHONH]LN��H]HN�D�/,9(��e/����D�9&5�pV�D�6(783�
(BEÁLLÍTÁS). 
 

LIVE üzemmód 
 1\RPMXN�PHJ�D�/,9(�Q\RPyJRPERW��KRJ\�iWWHNLQWV�N�D]�pO�� NDPHUD�YLGHRMHOpW��$�/,9(� OiPSD�XWDO�

DUUD��KRJ\�D�PXOWLSOH[HU�PHJMHOHQtWL�D�NDPHUD�EHPHQHWL�YLGHRMHOpW��(]�D]�DODSpUWHOPH]pV&��]HPPyG��
$]�HJ\VpJKH]�FVDWODNR]WDWRWW�NDPHUiN�PHJMHOHQtWKHW�N�WHWV]�OHJHV�VRUUHQGEHQ��D�UHQGHONH]pVUH�iOOy�
nézetek bármelyikében. 
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VCR üzemmód 
 A VC5��]HPPyG�OHKHW�Yp�WHV]L��KRJ\�iWWHNLQWV�N�D]W�D�YLGHRMHOHW��DPHO\�D�9&5�IHOp�PHJ\��IHOYpWHO���

vagy a VCR-W�O�M|Q��YLVV]DMiWV]iV���$�9&5��]HPPyG�QLQFV�KDWiVVDO�D�9&5�IHOp�PHQ��NDPHUD�YLGHRMHO�
NLPHQHWpUH��$�9&5�287�FVDWODNR]yQiO�D�NDPHUD�YLGHRMHO�IHOYpWHOH�HJ\�WHOMHVHQ�I�JJHWOHQ�P&YHOHW��pV�
D]�HO�OV��SDQHOHQ�YpJ]HWW�WHYpNHQ\VpJHN�QLQFVHQHN�Ui�KDWiVVDO� 

 
Tape Preview (a szalag  megtekintése) 
 Annak áttekintéséhez, hogy mit küldtünk a VCR felé, tegyük a VCR-t a felvétel üzemmódba (vagy a 

visszajátszáson kívül bármilyen más üzemmódba), és nyomjuk meg a VCR nyomógombot. A VCR 
lámpák ekkor felgyulladnak. Ez jelzi, hogy kódolt videojel -� WHOMHV� NpSHUQ\�� NDPHUD� NpSHN� MHOHQQHN�
PHJ�� D� NDPHUD� V]iPiQDN� VRUUHQGMH� V]HULQW� HJ\PiV� XWiQ�� D� 9&5� )HOYpWHOL� ,G�� PHQ�EHQ� EHiOOtWRWW�
sebességgel. 

 
 VCR KAPCSOLÓ BEMENET  - Mindegyik kamera egy filmkockája kerül elküldésre automatikusan a 

VCR felé, miután mindegyik kamera a kapcsoló impulzust 
megkapta a VCR-W�O� D� '%-25-ös csatlakozó 17-es kivezetésén 
keresztül. 

 
 

Tape Review (a szalag áttekintése) 
 Annak áttekintéséhez, hogy mit vettünk fel, tegyük a VCR-t a lejátszás üzemmódba, és nyomjuk meg 

a VCR gombot a multiplexeren. Amikor a multiplexer érzékeli a kódolt VCR jelet, akkor az konfigurálja 
magát a szalag visszajátszására, és kijelez minden rögzített kamerát, többszörös kamera 
formátumban. Ahhoz, hogy áttekintsünk egy kamerát a teljes NpSHUQ\��IRUPiWXPEDQ��Q\RPMXN�PHJ�D�
PHJIHOHO��PXOWL-NDPHUD� Q\RPyJRPERW�� $� NDPHUiN�PHJMHOHQtWpVH� W|UWpQKHW� WHWV]�OHJHV� VRUUHQGEHQ��
bármelyik rendelkezésre álló nézetben. A felvett videojel mindegyik mezeje a vészjelzési állapot-
LQIRUPiFLyYDO��LG�YHO�pV�GiWXmmal kódolt. 

 
 Amikor a multiplexer a szalagon egy vészjelzési eseményt érzékel, akkor a multiplexer megjeleníti a 

beélesített kamerát egy vészjelzés-üzenettel átfedve. A rögzített vészjelzések nincsenek hatással a 
mechanikus vészjelzések érzékelésére. A mXOWLSOH[HU� NpSHV� IHOGROJR]QL� XJ\DQDEEDQ� D]� LG�EHQ� D�
vészjelzési események mindkét típusát. 

 
 VCR FELVÉTEL 

Amikor beállítjuk a VCRC FELVÉTEL-t, akkor a köYHWNH]��IHOWpWHOHNHW�iOOtWKDWMXN�EH�VDMiW�PDJXQN� 
RECORD (felvétel) - Választhatunk azon kamerák közül, amelyeknél a felvételt akarjuk, és 

beállíthatjuk a felvételt. 
DISPLAY (megjelenítés) - Amennyiben a "DISPLAY"-W� iOOtWMXN� EH�� DNNRU� D� WHOMHV� NpSHUQ\�V� NDPHUD�

képeihez történik meg a kódolt videojel kijelzés, a csatlakoztatott kamerák 
VRUUHQGL�V]iPiYDO�PHJHJ\H]��VRUUHQGEHQ��9iODVV]XQN�D�NDPHUiN�N|]�O� 

 
È77(.,17��.$0(5È. 

 
$�I��PRQLWRU 

 $� I��PRQLWRU�PHJMHOHQtWKHW� EiUPLO\HQ� pO��� YDJ\� IHOYHWW� NDPHUD-képet, teljHV� NpSHUQ\�� IRUPiWXPEDQ��
Szintén megjelenítheti bármelyik kamera mozgó, 2-szeres zoom állapotban megjelenített képét. 

 
7HOMHV�NpSHUQ\� 

 Nyomjuk meg valamelyik kamera nyomógombot, amikor a SEL lámpa nem világít. A multiplexer 
PHJMHOHQtWL�D�NLYiODV]WRWW�NDPHUD�WHOMHV�NpSHUQ\�MpW��0HJQ\RPKDWMXN�D�WHOMHV�NpSHUQ\��Q\RPyJRPERW��
KRJ\�iWNDSFVROMXQN�D�WHOMHV�NpSHUQ\��IRUPiWXPUD��$�PXOWLSOH[HU��HEEHQ�D�IRUPiWXPEDQ�MHOHQtWL�PHJ�D�
kiválasztott kamerát. 

 
A 2x-es zoom 

 Nyomjuk meg a Zoom nyomógombot, mialatt áttekintjük D� WHOMHV� NpSHUQ\�W�� D� ]RRP� IXQNFLyW�
DONDOPD]YD� D]� DNWXiOLV� NDPHUiUD�� $� ]RRP� DEODN� D]� DNWXiOLV� NDPHUD� HJ\QHJ\HG� PpUHW&� Qp]HWpW�
WDUWDOPD]]D��$�]RRP�GHUpNV]|J&�QpJ\V]|J�DODN~�SRLQWHUH� MHO]L�D]W�D�NpS-területet, amelyre a zoom 
funkciót alkalmazzuk, és ez elmozgatható a kép bármelyik területére. 

 
A Zoom funkció vezérlése 

  1.  Jelenítsük meg a kívánt kamerát telMHV�NpSHUQ\��IRUPiWXPEDQ� 
 2.  Nyomjuk meg a Zoom nyomógombot, hogy a zoom ablak megjelenítését áttekinthessük. 
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 3.  Nyomjuk meg a felfelé, a lefelé, a balra és a jobbra mutató nyilakat tartalmazó 
Q\RPyJRPERNDW��KRJ\�HOPR]JDVVXN�D�GHUpNV]|J&�QpJ\V]|J�]RRP�pointerét. 

 $�]RRP�DEODN�D]�XWROVy�Q\RPyJRPE�PHJQ\RPiVD�XWiQ����PiVRGSHUFFHO�HOW&QLN��KRJ\�WLV]WD�Qp]HWHW�
kapjunk. Nyomjuk meg a zoom nyomógombot, hogy visszahívjuk a zoom ablakot. 

 $� WHOMHV� NpSHUQ\�� IRUPiWXPKR]� YDOy� YLVV]DWpUpVKH]� Q\RPMXN� PHJ� D� ]RRP� Q\RPygombot, vagy 
bármelyik kamera nyomógombját. 

 
Léptetett képes monitor 

 $� OpSWHWHWW� NpSHV� PRQLWRU� PHJMHOHQtWKHW� EiUPLO\HQ� pO��� YDJ\� IHOYHWW� NDPHUD-képet, tHOMHV� NpSHUQ\��
IRUPiWXPEDQ��$KKR]��KRJ\�NLYiODVV]XQN�HJ\�NDPHUiW�D�OpSWHWHWW�NpSHV�PRQLWRURQ�D�WHOMHV�NpSHUQ\�V�
megjelenítésre, nyomjuk meg a kamera nyomógombját. Ekkor a léptetett képes monitor megjeleníti a 
kiválasztott kamerát. 

 
A PIP és a 12+0 kamera kiválasztása 

 .pW�PyGV]HU�YDQ��DPHO\HN�DNWLYiOKDWMiN�D�3,3�MHOOHP]�W��$]�HJ\LN�PyGV]HU�NH]G�GLN�D�WHOMHV�NpSHUQ\��
IRUPiWXPEDQ��$�PiVLN�PyGV]HU�IHOKDV]QiOMD�D�3,3��VZDS��MHOOHP]�W�pV����NDPHUD��]HPPyGRW� 

 
  $�WHOMHV�NpSHUQ\��PyGV]HUH� 
 1.  Nyomjuk meg a 12+1 nyomógombot kétszer - PIP formátumú kamera. A kiválasztott 

NDPHUD�PHJMHOHQtWL�D�WHOMHV�NpSHUQ\�W� 
 2. Nyomjuk meg a  12+1 nyomógombot. Ekkor a multiplexer megjeleníti a 12+1-es 

formátumot, a háttérben a kiválasztott kamerával. 
 3. Nyomjuk meg a Select (kiválasztás) nyomógombot. Ekkor a Select lámpa felgyullad. 
 4. Nyomjuk meg a kívánt PIP beszúró kameráéhoz tartozó kamera nyomógombot.  

Ekkor a kiválasztott kamera PIP beszúró formában jelenik meg. 
 5. Nyomjuk meg a kamera nyomógombot a kívánt bármelyik beszúró kamerához. 
 
$� PXOWLSOH[HU� PHJ�U]L� D� 3,3� NDPHUD� NLYiODV]WiViW�� pV� OHKtYMD� D]W�� DPLNRU� D� N|YHWNH]�� DONDORPPDO� D� 3,3�
formátum kerül megjelenítésre. 
 

A 2x2-es formátum 
A 2x2-HV�IRUPiWXP�D�PHJV]RNRWW� �QpJ\V]|JOHW&��PHJMHOHQtWpV��(J\V]HUUH�H]�QpJ\�NpSHW� MHOHQtW�
meg. A kamerákat kiválaszthatjuk, hogy bármelyik ablakot megjelenítsük. Az el nem mozdított 
kamerák az alsó jobb ablakban egymás után, sorban megjelennek. 

 
  A 2x2 kamera kiválasztása: 
  Válaszuk ki a kamerákat a 2x2-es formátumhoz, a Select (kiválasztás) nyomógombot 

 IHOKDV]QiOYD�D�N|YHWNH]�NpSSHQ� 
 1.  Nyomjuk meg a 2x2 nyomógombot. Ekkor a multiplexer megjeleníti a 2x2-es 

formátumot azzal a  kamerával, amelyet a 2x2-es megjelenítéshez utoljára 
választottunk ki. 

 2. Nyomjuk meg a Select nyomógombot. Ekkor a Select lámpa felgyullad. 
 3. Nyomjuk meg a kamera nyomógombot a kívánt háttér kamerához. Folytassuk a 

kamera nyomógombok megnyomását addig, amíg mindegyik ablak nem tartalmazza a 
kívánt kamerát. 

 A multiplexer emlékezik a 2x2-es kamera kiválasztásra, és meghívja azt akkor, amikor 
legközelebb a 3x3-as formátum kerül megjelenítésre. 

 
  A 3x3-as formátum 
 A 3x3-as formátum egyszerre kilenc képet jelenít meg. A kamerákat kiválaszthatjuk, bármelyik 

ablakban való megjelenítésre. Az el nem mozdított kamerák az alsó jobb ablakban egymás után, 
sorban megjelennek. 

 
  A 3x3 kamera kiválasztása: 
  Válaszuk ki a kamerákat a 3x3-as formátumhoz, a Select (kiválasztás) nyomógombot 

 IHOKDV]QiOYD�D�N|YHWNH]�NpSSHQ� 
 1.  Nyomjuk meg a 3x3-as nyomógombot. Ekkor a multiplexer sorozat megjeleníti a 3x3-

as formátumot azzal a kamerával, amelyet a 3x3-as megjelenítéshez utoljára 
választottunk ki. 

 2. Nyomjuk meg a Select nyomógombot. Ekkor a Select lámpa felgyullad. 
 3. Nyomjuk meg a kamera nyomógombot a kívánt háttér kamerához. Folytassuk a 

kamera nyomógombok megnyomását addig, amíg mindegyik ablak nem tartalmazza a 
kívánt kamerát. 
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 A multiplexer emlékezik a 3x3-as kamera kiválasztásra, és meghívja azt akkor, amikor 
legközelebb a 3x3-as formátum kerül megjelenítésre. 

 
  A 4x4-es formátum 
 A 4x4-es formátum egyszerre tizenhat képet jelenít meg. A kamerákat kiválaszthatjuk, bármelyik 

helyen való megjelenítésre. 
 
  A 4x4 kamera kiválasztása: 
  Válaszuk ki a kamerákat a 4x4-es formátumhoz, a Select (kiválasztás) nyomógombot 

 felhasználva a követke]�NpSSHQ� 
 1.  Nyomjuk meg a 4x4-es nyomógombot. Ekkor a multiplexer megjeleníti a 4x4-es 

formátumot azzal a kamerával, amelyet a 4x4-es megjelenítéshez utoljára 
választottunk ki. 

 2. Nyomjuk meg a Select nyomógombot. Ekkor a Select lámpa felgyullad. 
 3. Nyomjuk meg a kamera nyomógombot a kívánt háttér kamerához. Folytassuk a 

kamera nyomógombok megnyomását addig, amíg mindegyik ablak nem tartalmazza a 
kívánt kamerát. 

 A multiplexer emlékezik a 4x4-es kamera kiválasztásra, és meghívja azt akkor, amikor 
legközelebb a 4x4-es formátum kerül megjelenítésre. 

 
A KAMERÁK SORRENDBE ÁLLÍTÁSA 

$� PXOWLSOH[HU� OHKHW�Yp� WHV]L� D� NDPHUiN� HJ\PiV� XWiQL� VRUR]DWRV� PHJMHOHQtWpVpW� D� I�� PRQLWRURQ��
EiUPLO\HQ� UHQGHONH]pVUH� iOOy� IRUPiWXPEDQ��$� WHOMHV� NpSHUQ\�� IRUPiWXPEDn minden kamera sorban 
HJ\PiV� XWiQ� PHJMHOHQtWKHW�� WHOMHV� NpSHUQ\�YHO�� $� W|EEV]|U|V� NDPHUD� IRUPiWXPRNEDQ� D� PiU�
NLMHO]pVUH�QHP�NHU�O�� NDPHUiN�VRUEDQ�HJ\PiV�XWiQ�PHJMHOHQQHN�D� MREE�DOVy�DEODNEDQ��$�NDPHUiN�
HJ\PiV�XWiQL�VRUUHQGLVpJH�D�NDPHUiN�V]iPR]iVL�VRUUHQGMpEHQ�W|UWpQLN��D�*OREiOLV�7DUWy]NRGiVL� LG��
beállításával meghatározott sebességgel. 
A kamerá N�HJ\PiV�XWiQ�W|UWpQ��VRUUHQGLVpJpQHN�LQGtWiVD� 
 1. Válasszuk ki a kívánt formátumot. 
 2. Nyomjuk meg az AUTO (automatikus) nyomógombot. Ekkor az AUTO lámpa 

felgyuOODG��$�PXOWLSOH[HU�D�NpSHUQ\��MREE�DOVy�DEODNiEDQ��WHOMHV�NpSHUQ\���NDSFVROMD�D�
kamerákat az aktuális Globális Tartózkodás sebességével. 

A kamerák automatikus kapcsolásának leállítása: 
 Nyomjuk meg újra az AUTO (automatikus) nyomógombot. Ekkor az AUTO lámpa kialszik. A 

VRUUHQGEHQ�W|UWpQ��PHJMHOHQtWpV�PHJiOO��pV�D]�DNWXiOLV�NDPHUD�PHJMHOHQLN�D]�DOVy��MREE�ROGDOL�
DEODNEDQ��YDJ\�WHOMHV�NpSHUQ\�EHQ�� 

 
VCR Setup 

$]�RSWLPiOLV�V]DODJIHOYpWHOKH]�pV�YLVV]DMiWV]iVKR]�D�PXOWLSOH[HUW�PHJIHOHO�HQ�NHOO�NRQILJXUiOQL�D�9&R-
rel való használathoz. Ezt elvégezhetjük a setup menü-rendszerben a beállítások megváltoztatásával. 
.HWW��VHWXS�RSFLy�YDQ�KDWiVVDO�D�NDPHUD�IHOYpWHOpUH��(]HN�D�N|YHWNH]�N� 
 
 9&5�IHOYpWHOL�LG� 
 9pV]MHO]pVL�IHOYpWHOL�LG� 
 

A szalag felvétele 
 %L]RQ\RVRGMXQN�PHJ�DIHO�O��KRJ\�D�9&5�YLGHRMHO�EHPHQHWpW�D�PXOWLSOH[HU�9&5�287�FVDWODNR]yMiUD�

csatlakoztattuk. 
 
 Több-kamerás felvétel  
 A több-NDPHUiV� IHOYpWHO� HJ\V]HU&HQ� D]W� MHOHQWL�� KRJ\� D� 9&5-t felvételi üzemmódba helyezzük. Az 

összes csatlakoztatott kamera felvétele kódolva kerül a szalagra. 
 
 7|EE�WpQ\H]��EHIRO\iVROMD�D�NDPHUiN�IHOYpWHOpQHN�VRUUHQGMpW�pV�Vebességét. 
 
A VIDEOJEL MOZGÁS ÉRZÉKELÉSE 
 A multiplexer érzékelheti a kamera videojelében megjelent változásokat mindegyik kamera-

bemeneten. Azzal válaszol a mozgásra bármelyik kameránál, hogy megnöveli azt a sebességet, 
amellyel a kamera a felvételt készíti (a felvételt készíti és megjelenít). A mozgás érzékelése egy nagy 
WHOMHVtWPpQ\&� MHOOHP]���PLYHO� H]� QDJ\PpUWpNEHQ� Q|YHOL� D]W� D� � KDWpNRQ\ViJRW�� DPHOO\HO� D� NDPHUD�a 
felvételt készíti. A mozgás-érzékelés szintén segít abban, hogy biztosítsuk a kritikus helyszín 
aktivitásának elfogását a videojel szalagon, és annak megjelenítését a felhasználó felé. 
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+2*<$1�0%.g',.�$�02=*È6e5=e.(/� 
 A multiplexer folyamatosan szkenneli mindegyik kamera bemenetén a videojelet. Amikor videojelet 

érzékelnek, akkor az egység befog egy videojel-PH]�W� D� GLJLWiOLV� PHPyULiED�� (]XWiQ� D]� pUWpNHW�
IHORV]WMD�PD[LPiOLVDQ������FpO��NpSHUQ\�SRQWUD�D�NpSHQ��pV�HOWiUROMD�D]�HUHGPpQ\W�UHIHUHQFLDNpQW��$�
k|YHWNH]�� V]NHQQHOpV�DODWW� D�PXOWLSOH[HU� D� FpO� NpSHUQ\�SRQWRNDW� ~MUD� IHORV]WMD��$]�~M� pV�D� UpJL� FpO-
pUWpNHN� |VV]HKDVRQOtWiVUD� NHU�OQHN�� $PHQQ\LEHQ� D� FpO� pUWpNHN� MHOHQW�V� PpUWpNEHQ� N�O|QE|]QHN�
egymástól, akkor azt feltételezzük, hogy mozgás történt. 

 $�PR]JiV�pU]pNHOpVpQHN�FpOMD��KRJ\�D�NDPHUiW�HO�Q\EHQ�UpV]HVtWV�N�D�PHJMHOHQtWpVUH�pV�D�V]DODJUD�
W|UWpQ��IHOYpWHOUH��$]�HUHGPpQ\�D]��KRJ\�D�PR]JiVW�pU]pNHO��NDPHUiN�J\RUVDEEDQ�DNWXDOL]iOQDN�~J\�
D� NpSHUQ\�Q�� PLQW� D� V]DODJRQ�� (]� D� WHFKQLND� OHKHW�Yp� WHV]L�� KRJ\� D� PXltiplexer nagyobb 
KDWpNRQ\ViJJDO�P&N|GM|Q��PLN|]EHQ�EL]WRVtWMiN��KRJ\�D�IRQWRV�HVHPpQ\HN�PHJMelenjenek és rögzítve 
legyenek a video-szalagon. 

 
 
A mozgás sorrendisége 
 Amikor semmilyen mozgást nem érzékeltünk, akkor a multiplexer a kamerákat a kamerák számozási 

VRUUHQGMpEHQ�NyGROMD��$�NDPHUiNRQ�VRUED�HJ\PiV�XWiQ�YpJLJKDODGYD�D�9&5�pV�D�NLMHO]��HJ\�YLGHRMHO�
PH]�W� NDS� PLQGHJ\LN� NDPHUiWyO�� 3pOGiXO� DPLNRU� NLOHQF� NDPHUD� FVDWODNR]LN� D� PXOWLSOH[HUUH�� DNNRU�
HJ\PiV�XWiQ�D�N|YHWNH]�NpSSHQ�M|QQHN� 

 
 NORMÁL  
 
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 1 2 3 4 5 6 7 8 

 
 Amikor mozgás érzékelése történt, akkor a multiplexer  létrehoz egy "mozgás-csoportot", és a 

csoportot ismétli végig a sorozaton. Ahogy a mozgás elindul és megáll, kamerák hozzáadása történik 
meg a csoporthoz, illetve kamerák elvétele a csoportból. Például tételezzük fel, hogy a sorozat alatt 
mozgást érzékeltünk a 7-es és a 15-ös kameráQiO��PDMG�NpV�EE�D��-as kameránál, akkor a sorrend a 
N|YHWNH]��OHV]� 

 
 
 
 ÉRZÉKELT:  
 
1 2 3 7 15 4 7 15 5 7 15 6 15 7 15 3 8 15 3      

         A               B    C     
 
 
 Az "A" pontnál mozgást érzékeltünk a 7-es és a 15-ös kameránál. A multiplexer létrehoz egy mozgás-

FVRSRUWRW�� DPHO\� H]HNHW� D� NDPHUiNDW� WDUWDOPD]]D�� (]� D� FVRSRUW� LVPpWO�GLN� PLQGHJ\LN� D]W� N|YHW��
kamera után. A "B" pontnál a mozgás leáll a 7-es kameránál. A multiplexer sorozat kiejti a mozgás-
csoportból a 7-es kamerát, a 15-|V�NDPHUD�SHGLJ�LVPpWO�GLN� 

 
 A "C" pontnál a mozgást a 3-as kamera érzékeli. Ekkor a multiplexer hozzáadja a 3-as kamerát a 

mozgás-csoporthoz, a 15-ös és a 3-DV�NDPHUiN�LVPpWO�GQHN� 
 $�PR]JiV�pU]pNHOpVH�D�KiWWpUEHQ�W|UWpQLN��pV�QHP�]DYDUMiN�D]�HJ\pE�P&YHOHWHNHW��$�PR]Jást nem 

követjük, mint egy vészjelzési eseményt, és a multiplexer  nem riasztja a felhasználót, amikor 
mozgást érzékelt. 

 
0R]JiV�pU]pNHO��VHWXS 

 $ODSpUWHOPH]pVNpQW�D]�|VV]HV�����PR]JiVpU]pNHO��FpO�NLNDSFVROW�KHO\]HWEHQ�YDQ�PLQGHJ\LN�NDPHUD-
bemenetre vonatkozóan, bármelyik, vagy az összes cél bekapcsolásával. Ennek végrehajtása a 
PR]JiV�pU]pNHOpVpQHN�VHWXS�NpSHUQ\�MpQ�W|UWpQLN� 

 
TáYYH]pUO��SDQHO�RSFLy 

 $� WiYYH]pUO�� SDQHO� RSFLy� UHQGHONH]pVUH� iOO� PLQGHJ\LN� VRUR]DWL� WHUPpNKH]��0LQGHJ\LN� UHQGV]HU� HJ\�
HO�OV��SDQHO�V]HUHOYpQ\E�O�iOO� 

 
RS-232 PORT 

 Az RS-232-HV� 3257� OHKHW�Yp� WHV]L� D� PXOWLSOH[HU�� YDODPLQW� HJ\� V]iPtWyJpS� $6&,,� NRPSDWLELOLV�
adatátviteli termináljának vezérlését. A multiplexer felismeri a speciális három karakteres csoportokat, 
mint távvezérlési nyomógomb megnyomási parancsokat. Mindegyik RS-232-es parancs egyetlen 
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nyomógomb-megnyomást képvisel. Mivel az RS-232 vezérlés a nyomógombok megnyomásának 
HPXOiFLyMiYDO�P&N|GLN��EiUPLO\HQ�P&YHOHW�YpJUHKDMWKDWy�WiYYH]pUOpVVHO�D]�HO�OV��SDQHOHQ� 

 
 
 Az RS-232 távcsaWODNR]iVKR]� KiURP� KX]DOUD� YDQ� V]�NVpJ�� .HWW�� KX]DO� FVDWODNR]LN� D]� 56-232 

kivezetéseire (2-es és 3-as kivezetés), és a másik a földelés kivezetésére csatlakozik (5-ös 
NLYH]HWpV���$�PXOWLSOH[HU�DGDWiWYLWHOL�SURWRNROOMD�D�N|YHWNH]�NpSSHQ�Qp]�NL� 

 
                         Adatátviteli sebesség: 1200, 2400, 4800, 9600 baud 
  Karakterek száma: 8 
  Paritás: nincs 
  Stop bitek száma: 1 
 
 RS-232-es parancs (QQHN�PHJIHOHO��Q\RPyJRPE�

megnyomása 
 z 7HOMHV�NpSHUQ\��=220 
 u PIP / felfelé mutató nyilat tartalmazó nyomógomb 

12+1 
 d 2x2 / lefelé mutató nyilat tartalmazó nyomógomb 
 i 3x3 / balra mutató nyilat tartalmazó nyomógomb 
 r 4x4 / jobbra mutató nyilat tartalmazó nyomógomb 
 v e/� 
 t VCR 
 o AUTOMATIKUS 
 s KIVÁLASZTÁS 
 1-9-A-G 1 ... 16 kamera 
 Z SET + ZOOM 
 

1. Táblázat - RS-232-es távvezérlési parancs készlet 
 

 
 
A CSATLAKOZÓ KIVEZETÉSEINEK KIOSZTÁSA 
  
Vészjelzési csatlakozó 
  A vészjelzési csatlakozó DB25-ös típusú. 
 

 
 

SUB-25 
10. ábra - VÉSZJELZÉS CSATLAKOZÓJA 

 
 
 
 
 
 

 Kivezetés # Kivezetés hozzárendelés Kivezetés # Kivezetés hozzárendelés 
 1 1-es vészjelzési bemenet 14 14-es vészjelzési bemenet 
 2 2-es vészjelzési bemenet 15 15-ös vészjelzési bemenet 
 3 3-as vészjelzési bemenet 16 16-os vészjelzési bemenet 
 4 4-es vészjelzési bemenet 17 VCR kapcsoló bemenet 
 5 5-ös vészjelzési bemenet 18 Földelés 
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 6 6-os vészjelzési bemenet 19 Földelés 
 7 7-es vészjelzési bemenet 20 Földelés 
 8 8-as vészjelzési bemenet 21 Tartalék 
 9 9-es vészjelzési bemenet 22 Vészjelzés tartás bemenete 
 10 10-es vészjelzési bemenet 23 Vészjelzés kimenete, NC 
 11 11-es vészjelzési bemenet 24 Vészjelzés kimenete, közös 
 12 12-es vészjelzési bemenet 25 Vészjelzés kimenete, NO 
 13 13-as vészjelzési bemenet   
 

2. Táblázat - A vészjelzési csatlakozó kivezetéseinek kiosztása 
 
 
 

Távvezérlési csatlakozó 
               Távvezérlési csatlakozó típusa: DB-9. 

 

 
 

SUB-9 
11. ÁBRA - TÁVVEZÉRLÉSI CSATLAKOZÓ 

 
 

 Kivezetés # Kivezetés hozzárendelés 
 1 Tartalék 
 2 Adat fogadása 
 3 Adat küldése 
 4 Tartalék 
 5 Jel-csoport 
 6 Tartalék 
 7 Tartalék 
 8 Tartalék 
 9 Tartalék 

 
2. Táblázat - A távvezérlési csatlakozó kivezetéseinek kiosztása 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
A VÉSZJELZÉS RÖGZÍTÉSÉNEK VEZÉRLÉSE 
 (J\�YpV]MHO]pV�HVHPpQ\H�DNNRU�NH]G�GLN��DPLNRU�HJ\�DNWtY� YpV]MHO]pVL� MHOHW�pU]pNHO�QN�D]�$/$50�

FVDWODNR]yQ��$�YpV]MHO]pVW�N|YHW��HVHPpQ\HN�VRUUHQGMpW�D�N|YHWNH]�N�N|]�O�HJ\�YDJ\�W|EE�WpQ\H]��
határozza meg: 

  1. Opciók beállítása. 
  2. A VCR programozása. 
  3. A VCR átkötések. 
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 $� N|YHWNH]�� UpV]EHQ� OHtUMXN�� KRJ\� KRJ\DQ� NRQILJXUiOMXQN� HJ\� LQVWDOOiFLyW�� D� QHP� YH]pUHOW�� YDJ\� D�
multiplexer által vezérelt vészjelzési felvételhez. 

 
Nem vezérelt vészjelzés felvétel 

 Amikor a vészjelzés felvétele nem vezérelt, akkor a VCR vészhelyzetben úgy készíti a felvételt, mint a 
QRUPiO� YLGHRMHO��5|J]tWL� D� YpV]MHO]pVL� HVHPpQ\HNHW��$�9&5�HJ\V]HU&HQ� U|J]tWL� D�PXOWLSOH[HU�iOWDO� D�
YpV]MHO]pVL� YLGHRMHO� NLPHQHWHW� D]� HO�UH� EHiOOtWRWW� J\RUVtWRWW� VHEHVVpJJHO�� $� QHP� YH]pUHOW� YpVzjelzés 
rögzítéséhez csak a multiplexer és a VCR közötti videojel-kapcsolatra van szükség. A vészjelzési 
csatlakozás nem szükséges. 

 
Vezérelt vészjelzés felvétel 
 Amikor a vészjelzés rögzítését a multiplexer vezérli, akkor a VCR vészjelzéskor azt, mint "vészjelzés" 

videojelet rögzíti. A� IHOYHY�� YiODV]RO� D� YpV]MHO]pVL-jelre a multiplexer  által. Az átáll a vészjelzési 
felvételi sebességre. A VCR beélesített üzemmódban marad addig, amíg ki nem oldja a multiplexer 
által vezérelt vészjelzési felvétel, amelynek szüksége van videojel csatlakozásokra és vészjelzési 
csatlakozásokra a multiplexer és a VCR között. 

 
 Fizikai 
 Hálózati bemeneti IEC foglalat 
 Ház 
 Tápegység: (111,4) x (69.6) x (36.7) 
 Szín: fekete 

 
 
(OHNWURPRV�MHOOHP]�N 
 A tápellátást egy asztali, univerzális tápegység biztosítja, ameO\QHN�DGDWDL�D�N|YHWNH]�N� 
 Bemenet: 
 a bemeneti feszültség: 100 VAC ... 250 VAC 
 a bemeneti frekvencia: 47 Hz ... 63 Hz 
 a bemeneti áram, hideg, 15 A, 115 VAC mellett, 
       30 A 230 VAC mellett 
 Kimenet: 
 1-es kimenet: +5 V @ 3,0 A 
 2-es kimenet: +12 V @ 0,5 A 
 3-as kimenet: -12 V @ 0,2 A 

 
 Vonali szabályozás: 
 Minden bemenet: 1% 
 2-es számú bemenet: 5%  
 3-as számú bemenet: 10%  
 
 Hullámzás és zaj: 20 Mhz BW 
 Minden kimenet: 1% 
 
 )HQQWDUWiVL�LG������PVHF 
 Túlfeszültség elleni védelem: 
 A hálózatnál 5 V O/P-nél +15% 
 Túláram elleni védelem + 150% terhelés 
 
  
Általános információk: 
 Hatékonyság: minimálisan 70% 
 +&W��V]DEDG�OHYHJ�iUDPOiV 
 h]HPHOpVL�K�PpUVpNOHW����oC ... 40 oC 
 7iUROiVL�K�PpUVpNOHW��-20 oC ... 85 oC 
 +�PpUVpNOet-együttható: +/- 0.03%/oC 
 Nedvességtartalom: nem-kondenzáló: 5% ... 95% relatív nedvességtartalom 
 07%)��PHJKLEiVRGiVRN�N|]|WW�HOWHOW�iWODJRV�LG����������yUD� 
 
 



26 

 
 



27 

 
 
 
 
 
 
 
A visszaküldés dátuma 
 
Az Ön Vállalatának neve: 
 
 
 
 
A Vállalat címe 
 
 
 
 
 
 
Telefonszám 
 
 
A kapcsolattartó személy neve 
 
 
A berendezés visszaküldésének módja/típusa 
 
 
Sorozatszám 
 
 
A Maszter légi fuvarlevél száma 
 
 
Az egység visszaküldési címe 
 
 
 
 
 
 
 
Visszaküldési szám  
(D�0&V]DNL�)HQQWDUWy�2V]WiO\�DGMa) 
 
 
A hiba részletes leírása 
 

A BERENDEZÉS VISSZAKÜLDÉSÉHEZ AJÁNLOTT FORMANYOMTATVÁNY 


